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Univerzalni samonasavaci cerpadlo
Se zvysenou odolnosti pfi abnormalnim provozu

SMX jsou samonasavaci odstiediva ¢erpadla s magnetickou spojkou vyrobené z vyztuzeného plastu.
Nase samovystfedovaci struktura (pat.) zvySuje odolnost proti chodu nasucho, kavitaci

a provozu s uzavienym vytlakem.

Pouziti standardnh morL"J navic roz8ifuje rozsah pouZiti.

SMX-543 SMX-441 SMX-220



Univerzalnost

SMX ma konstrukci pro manipulaci s kapalinami s
vysokou specifickou hmotnosti. Pouziti standardnich
motorl rozsSifuje rozsah pouZziti.

Snadna udrzba

Smacené Casti Cerpadla Ize demontovat jako kompletni
sestavu diky podpore zadniho krytu. Smacené casti
Cerpadla obsahuji minimalni pocet dild pro snadnou

udrzbu.

Ochrana zadniho krytu

Zadni kryt

Smacené Casti Cerpadla Ize snadno demontovat
odSroubovanim 4 upeviiovacich Sroubl na drzaku
motoru. Ochrana zadniho krytu zaruCuje snadnou

udrzbu a vypousténi zbytkové kapaliny na jiném misté.

Aplikace

IWAKI SELF-PRIMING MAGNETIC DRIVE PUMPS

Zvysena odolnost pfi abnormalnim provozu

NaSe samovystifedovaci konstrukce ucinné rozptyluje
teplo, aby chranila ¢erpadlo za abnormalnich provoznich
podminek. Kromé toho nasSe bezdotykova konstrukce
brani kontaktu mezi zadni ¢asti a pouzdrem, aby se
zabranilo hromadéni tepla béhem chodu na sucho.
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Pouzdro

Vnitini magnet Obézné kolo

Rychlé samonasavani

SMX nevyZaduje Zadné externi samonasavaci komory
nebo ventily. Konstrukce separujici plyn a kapalinu
zajiStuje rychlé samonasavani. Nyni je mozné
samonasavani ze 4 m za pouhych 90 sekund.

Cerpani z podzemni nadrze

* Podzemni nadrz v chemickém
zavodu.

» Podzemni nadrz nebo jimka zafizeni
na zpracovani odpadu.

Vycerpavani z horni ¢asti cisterny

* Pfenos leptavé a pokovovaci
chemikalie z chemické lazné

 VyCerpavani cisteren
 VyCerpavani nadrze
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Pre€erpavani z nadrze do nadrze

* Pfeprava z hlavni nadrze do mensich
nadrzi.

* Doplfiovani chemikalii ze sudu do
nadrze
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Spolehlivost a vykon diky
nasemu jedinechému designu

2 Zadni ¢ast

4 Viozka

5 Obézné kolo

7 Vnitini magnet
13 O-krouzek zadniho krytu (pouze RA typ)

12 Ochrana hridele

10 Hridel
3 Zadni kryt

i

1 Predni viko

nr
SE

8 O-krouze Ll

9 Tésnéni. 14 Pouzdro
11 Krouzek 8 O-krouzek
obéz. kola
15 Predni o-krouzek
Smacené Easti
Model
Nazev CA RA KA
1 Predni viko
2 Zadni ¢ast
3 Zadni kryt GFRPP
4 Vliozka Note1
5 Obézné kolo
6 Deska
7  Vnitini magnet PP
8 O-krouzek FKM/EPDM
9 Tésnéni
10 Hridel Vysoce Cista keramika z oxidu hlinitého SiC
11 Krouzek ob&z. kola Alumina ceramic
12 Ochrana hiidele SMX-22, 44 CFRPPS
SMX-54 Vysoce Cista keramika z oxidu hlinitého SiC
O-krouzek zadniho
13  krytu Note2 - Alumina ceramic -
14 Pouzdro Uhlik PTFE (With ller) SiC
15 Piedni o-krouzek PTFE (With ller)

Note1: SMX-22[T, 540, 54 0 X nemaiji viozku
Note2: Pouze SMX-22RA, 44RA



IWAKI SELF-PRIMING MAGNETIC DRIVE PUI‘

Princip samonasavani

1 Napliite &erpadlo kapalinou.

2 Pii spusténi bude Serpadlo nasavat plyn i
kapalinu. Toto médium se pohybuje predni
skfini A k pfednimi viku, kde je
rozpohybovana obéznym kolem, déle
pokraCuje pres €erpaci komoru B do zadni
¢asti C, kde dochazi k oddélovani plynu a
kapaliny. Plyn je odvadén vytlaénym otvorem
D, zatimco kapalina je zadrzovana. Kapalina
ze zadni ¢asti C je pfivadéna zpét cirkulaénim
otvorem E k ob&znému kolu, kde je opét
michana s pfivadénym vzduchem. Tento
recirkulaéni a odvzdu$novaci proces
pokracuje, dokud neni plyn ze sani F zcela
vytlagen.

3 Jakmile je veskery plyn vypustén, je
obnoven normalni provoz odstfedivého
Cerpadla. Po zastaveni ¢erpadla zstava v
plasti dostate¢né mnozstvi kapaliny pro
nasledné samonasavani.



Specifikace

50Hz
Pfipojeni Min. pritok Standardni Max. pratok Motor Max. tlak Hmotnost
Model Sani X Vytlak Obézné kolo specifikace . (bez motoru)
(mm) (I/min) (/min-m) (I/min) (kW 2p) (MPa) (kg)
SMX-220 \ 80-8.5 90 0.37 13
T 100-13.0 105
SMX-221 25X25 v 10 80-85 140 0.75 0.28 15.5
SMX-222 T 100-13.0 160 15 16
SMX-441 T 100 - 14.0 115 0.75 16
SMX-442 40x40 T 10 150-12.4 280 15 033 16.5
SMX-542 \ 100 - 20.5 210 1.5
T 250-18.0 440 24
MX-54 50X40 20 22
SWX-543 \ 200-17.0 410 0.43
T 250-18.0 440
SMX-545 v 500-17.0 10 4.0 32

*Vy$e uvedeny limit samonasavani se tyka kapaliny ekvivalentni vodé pfi 20 °C. Mez samonasavaci vysky se li§i podle teploty a typu kapaliny.
*Teplotni rozsah zpracovavané kapaliny: 0 az 80 ° C (samonasavaci vyska se pfi vysokych teplotach snizuje.)

Identifikace

-ZTZ 1CAVTE

'SMX
?

® Series symbol i = . y Motor specifications
SMX : GFRPP type Pompshes: ‘ el aNe-ton E: IEC Motor
22:25 (Suction) X 25 (Discharge) V:FKM
44 : 40 (Suction) X 40 (Discharge) E:EPDM
54 :50 (Suction) X 40 (Discharge)
lMotor output i . . Impeller
0:037 kW Materials of Bearing / Spindle / Liner ring T-50Hz
1:0.75 kW CA : Carbon / High purity alumina ceramic / Alumina ceramic V:50Hz
2:15kW RA : PTFE (with filler) / High purity alumina ceramic / Alumina ceramic
3:22kW KA : SiC/SiC / Alumina ceramic
5:40kwW

Bezpecénostni opatieni pfi vybéru

&erpadel Samonasavani
1.Vykonové kfivky v tomto katalogu vychazeji z 1.Svétlost na sani i vytlaku by méla byt stejna:
provozu s 20 ° C &istou vodou se zaplavenym []
sanim. Pfi vybéru Cerpadla si ponechejte rezervu SMX'ZZE?S mm
(3 % Kiivek) SMX-44740 mm
o . . e SMX-54: 50 mm
2.0dstvred|’ve cerpadlo nemuize lbezet nepretrzntve s a délka potrubi by m&la byt omezena na
uzavienym  vytiakem. Dbejte na  dodrzeni méné nez 4,7 m. V&tsi pramér potrubi nebo
minimalniho pratoku. delsi potrubi by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Minimalni pratok: SMX-221: 10L/min samonasavaci vykon nebo by dokonce mohlo
SMX-441: 10L/min branit samotnému samonasavacimu procesu.
SMX-541: 20L/min 2.V pfipadé, ze hladina kapaliny kolisa, vezméte vysku ~———| |—1—
3.Vyberte model ¢erpadla SG kapaliny. Vzdy od nejnizsi hladiny kapaliny jako maximalni
dodrzujte 10% rezervu k vykonu motoru. samonasavaci vysku.
Pfikon htidele ¢erpadla Sp x Specificka 3. Pred prvnim provozem vzdy provedte pinéni a
gravitace x 1,1 (rozpéti) Vykon motoru Cerpadlo spustte az po naplnéni komory ¢erpadla s
Cerpanou kapalinou.
4.Samonasavaci vykon (4 m za 90 sekund) je zaloZen 4.Chcete-li zabranit asnému zhor$eni stavu, vyhnéte se Dla. ot suctlon plae
na provozu s ¢istou vodou 20 ° C ve spravném stavu Castému spousténi / zastavovani ¢erpadla. SMX-221: 25mm
potrubi. Vykon samonasavani se li§i podle teploty 5. Pokud je na saci trubce nainstalovan ventil, mize se SMX-44l"]: 40mm
kapaliny, charakteristik a podminek potrubi. Pomoci odpor potrubi zvysit, takze SMX-5471: 50mm
nasledujiciho vzorce ziskate hrubé voditko nejvyssi Cerpadlo nemUZe dostate¢né nasat kapalinu.
mozné samonasavaci vysky pfi kazdé hustoté
kapaliny. \i v

Nejvy$si mozna samonasavaci vyska [m] =
samonasavaci vyska s Cistou [m] / kapalnou
specifickou gravitaci




Vykonové krivky
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model H L a b c d €] f g h i
SMX-220 (329)| (539)| o125 | 025 | @125 | @25 | (162) | (74) | 255 | (240)| (308)
SMX-221 (329)| (553)| 0125 225 | 9125 | 025 (162) | (74) 255 (240) | (320)
SMX-222 (329)| (607)| 0125 | 225 | @125 | @25 (162) | (74) | 255 (240)| (332)
SMX-441 (364)| (599)| 0140 | @40 | 2140 | @40 (188) | (93) | 271 (285)| (366)
SMX-442 (364)| (652)| 0140 | 240 | 2140 | 040 | (188) | (@3) | 271 | (285)| (378)
SMX-542 (390)| (668)| o140 | 240 | 8155 | @50 | (205) | (100) | 290 (315)| (393)
SMX-543 (390)| (668)| 140 240 | 2155 | @50 (205) | (100) | 290 (315)| (393)
SMX-545 (390) | (736)| @140 240 | 2155 | @50 (205) | (100) | 290 (315)| (413) Rozméry L se mohou liit podle typu instalovaného motoru.
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Volitelné prislusenstvi

Detektor chodu na sucho Iwaki rady DRN o _
St — 1
Sl
S A
Model DRN je detektor chodu na sucho se snimanim elektrického proudu. Detekuje e W
snizeni zatéze (spodni mez), aby zastavil cerpadlo, kdyz bézi na sucho nebo bézi s TUMP Protegyq,
nasavanim vzduchu. Mize také detekovat pretizeni. =~ -~
\“ "'ﬂ !
R ]
« Aktualni hodnota, ktera ma byt nastavena, je indikovana na LCD displeji. Specifikace
* Lze nastavit obé horni a dolIni hranici.
Horni: Pretizeni Moriel DRN-01 DRN-02
Dolni: Chod nasucho, nasavani vzduchu, provoz se zavienou saci stranou Proud 0.5-30.00A 5.0-200.0A
* Vestavény transformator proudu Zdrojové napéti jednotky AC100-240V 50Hz 10VA
*Montaz nalistu DIN. ; Provozni teplota 0-40°C
* DRN nelze pouzit, kdyz je v systému pouzit stfidac. Rozsah vihkosti vzduchu 35-85%RH
Cerpadla Iwaki s magnetickou spojkou
Odolava obtiznym provoznim podminkam a Cerpadlo s magnetickou spojkou s dokonalou rovnovahou

nabizi vysokou uéinnost vlastnosti a vykonu

MX-401 MX-250
MXM542
» Max. Prutok: 510 I/min * Max. Pratok: 600 I/min
* Max. vytlak: 30 m « Max. vytlak: 29 m
* Material: CFRETFE * Material: CFRETFE
» Teplota: 0 to 80 °C » Teplota: -10 to 105 °C
The Heart of Industry https://www.iwaki.de
IWAKI Europe GmbH, Siemensring 115, 47877 Willich, Germany
TEL: +49 2154 9254 10 FAX: +49 2154 9254 48 E-Mail: sales@iwaki.de
Caution for safety use:
re use of pump, read instruction manual carefully to use the product correctly. Actual pumps may di erfrom the photos. Speci cations and dimensions are subject o change without prior notice. For further detals please
contact us.
Our products and/or parts of products fall in the category of goods contained in control list of international regime for export control. The posting and copying from this catalogue

Legal attention related to export. Please be reminded that export license could be required when products are exported due to export control regulations of countries. without permission is not accepted rmly.




